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Malum oldugu kimi, nitq aktlar nazsriyyssi nitq aktinin magsed ve vezifasi-
ni 6ziinds ehtiva edir. Nitq aktlar1 nozariyyosinin asas saciyyasi miioyyen moqgss-
de dil vasitesiyls nail olmagin vs bu baximdan dil vasitelerinden istifade etmayin
bir alati kimi 6zlinti gdstarir.

Har bir nitq akti ii¢ saviyyadas foaliyyet gostarir. Nitq akti onda istifade olunan
dil vasitelerinin istifadosine miinasibstds lokutiv aktdir. Bu akt ondaki maqgsada
miinasibatde va mileyyen sortlorin hoyata kegirilmosindoki goraitds illokutiv aktdir.
Nshayst, §ziiniin nsticalorine miinasibetds nitq aktt perlokutiv akt kimi ¢ixis edir.

Haqqinda damisilan ti¢ oppozisiya sdylomin mazmun planinda miixtalifcins-
lilik gosterir. Lokutiv aktin gedisindoe dil vasitelorinden istifade eden danisan 6z
sOylomina lokutiv msna verir. Miioyyan sortlar daxilinde illokutiv akt gedisinda
danisan 6z sdylomins miisyyan illokutiv gilic verir. Perlokutiv akta galdikds iss,
0z mogzine gére 0, sdylomin mozmunu ilo zoruri slagads olmur. Belslikls, nitq
aktinmin tohlilinds va sdylamin semantikasinda iki clir qarsiligh olags yaranir: loku-
tiv akt — lokutiv mona va illokutiv akt — illokutiv giic. Onlar da lokutivlik va illo-
kutivlik anlayiglar ilo imumilosdirilir.

C.Ostinin toklif etdiyi ii¢ saviyysli nitq sxeminda asas yenilik, siibhosiz ki,
illokusiya anlayisidir. Lokusiya linqvistikada biitiin semantik nazariyyslorin tadgi-
qat obyekti idi. Perlokusiya auditoriyanin fikir va hisslorine danisiq tosiri idi. Ri-
torika onunla ¢oxdan mesgul idi. Yalmz illokusiya anlayist no formal semantika,
na da ensnovi anlamda ritorikanin izah etmadiyi danisiq akti vo sdylomin moezmu-
nunu izah etmirdi. Ona gora da nitq akti nozariyyesinds illokusiya anlayigina asas
fikir yonsldilirdi.

C.Ostin illokutiv akt anlayisina deqiq terif vermir. Bu anlayisi ilk dofs totbiq
edarak o, illokutiv aktlara — sual, cavab, mslumat, tanqid, inandirma, xebardarliq
va sairsys niimunalar verirdi. Daha sonra o, illokusiyanin forqlendirici slamatlari-
ni agkar etmoys cohd edirdi. P.Stroson C.Ostinin miisahidoslorini d6rd sasas vaziy-
yats gbrs tohlil edirdi. Bunlardan sn miihiimlsri birinci vo dérdiincii vaziyyot idi.

Birinci asas slamatds illokutiv akt lokutivden magsady®nliilitys gére farqlonir.
Dérdiincti vaziyyst illokutiv aktin perlokutivliys qarsi qoyulmasidir ki, burada
osas slamst konvensionalliqdir (gortilikdir). Sonralar danisiq akt: nazesriyyasindo
bu ziddiyyst intensionalllq (niyyst) ve konvensionalliq (gertilik) adlandirildi.
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Kommunikativ niyyst (P.Strosonun tebirince “ag1q” niyyst) illokusiyanin toyinin-
do osas magam (an) hesab edilir,

C.Ostin bes limumi sinif yaradir [3, s.119] vo onlara daxil olan illokutiv gii-
cs uygun olaraq, 6zliniin qeyd etdiyi kimi, onlara asagidak: adlan verir;

(1) Verdiktivler

(2) Ekzersitivler

(3) Komissivlor

(4) Behabitivlor

(5) Ekspozitivler

Daha sonra o, qeyd edir: “Hoar seydon 6nce meni axirinc: iki sinif narahat
edir. Man gobul edirom ki, onlar kifayst qodor aydin ayird edilmayib, onlar 6z ara-
larinda g¢arpazlasir, men hotta ehtimal edirom ki, basqa bir tesnifat lazimdir. Man
6z tosnifatimi goti hesab etmirom. Behabitivler meni daha gox narahat edir, ¢linki
onlar daha ¢ox miixtalifdir, ekspozitivler ise hodsiz ¢oxsaylidir vo miihiimdiir, on-
lar1 basqa siniflora do aid etmok olar, amma onlarda nadirlik ds var, bunu mon
6ztim do aydinlagdira bilmirom. Demak olar ki, ayirdigim siniflords biitlin aspekt-
lor taqdim olunmay1b” [3, s.120].

C.R.Sérl bunlari nazers alaraq “Illokutiv aktlarin tasnifati” eserinds yuxari-
da deyilen fikirlore aydinliq gotirmoye ¢alismis vo tonqidi miilahizalorini s6yle-
misdir [4, s.173-194].

E.Sbditilrohimov gdstarir ki, illokutiv aktla perlokutiv akti ¢ox zaman ¢atinlik-
ls ayirmagq olur. Buna gors do illokutiv ve perlokutiv feillor arasindaki farglors is-
tinad etmak lazimdir. “Illokutiv feillerin sirasina “xsbardarliq etmak” — “to warm?,
“omr etmok” — “to order”, perlokutiv feillor sirasina “qorxutmaqg” — “to fear”, “to
frighten”, “inandirmaq”, “yola gatirmak™ — “to persuade”, “to convince”, “mocbur
etmek” — “to make”, “to force”, “to oblige”, “taacciiblondirmok™ — “to surprise”, “to
astonish”, “kadorlondirmak™ — “to distress™ vo s. daxildir” [1, s.103].

Miigahidalar géstarir ki, badii adsbiyyatda, xiisusils seirde adlarin ardicil ve-
rilmaesi da illokutiv giic yarada bilir.

S.Mustafanin “Qayidis” poemasinda “vston” anlayisi ile bagl: adlarin bir-bi-
ri ilo alagadar verilmaesi buna niimuna ola bilar:

Go6ztimds odlanan yasi silmiram,
Lal diinya, kor diinya gérsiin doerdimi,
Vatan itirmigam,' nadon 6lmiirom

deyan sair “itirmok” feili ilo illokutiv tesir yaradir, sonra “itirilon” vetenin
adlarina kegir:

Agir itkilarim magor birdimi?!
Béliiniib golbimin paras: gedib.
Goy¢a yarasim diinya gérdiimii?

! Burada va bundan sonra illokutiv feillar kursivls verilir — V.Q.
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Boliinan vatenin itirilen pargalart Irovan ve “Deragigek”do davamli gakildo
tosvir olunur:

Iravan — nega diirr sirasi gedib.

Na gador aglayim mon igin-igin,

G6zlarimin nuru — garasi gedib.

Go6zol Daragicak — gozol gdyergin,

Hosrot atoginden alisim, yanim

Géylarden bagima dag yagmur negin? [2, s.11]

Sair seirin tesir giictinii (illokutivliyi) Darbend, Borgali, Xudaforin, Tabriz
adlarini ¢akmakle daha da yiiksaldir, siddstlandirir, iririlon Qarabagi, b6ylik Tura-
nin saf incisini, connat bagim xatirladir. Diinyanin Azorbaycana mat galdigiu
séyleyir. Zsngazurun para-para olmasini, Oguz torpaqlarimn itirilmasini golocok
nasillers bels yetirilmasini facio kimi qiymetlondirir.

Diisman Daragigakls kifaystlonmir. Onun istah1 daha boylikdiir:

Qan i¢anlar ke¢di Cidir duziindan.

Susaya sancildi qanli dislari.

Xocall silindi diinya tiziindsn [2, 5.17].

Sair Avropanin yalani, sari duymadigim da unutmur:
Min fitns uydurdu bic kesislori,

Gozlar béhtan yayds, baxislar zahor,

Avropa duymadi yalani, sari [2, s.18].

Bir ayda dagildi gor nega sshar,

Zongilan, Qubadh déndii mazara.

Bos galdi besiktok Lagin, Kalbacor [2, s.18].

Artig:

Siddat elo hadds ¢atmusdi ki,

Azorbaycan sahidler verirdi:

Qana galtan idi Sakim, Sirvanim,

[yirmisi yanvar — bu qanli giinds

Sahidlar verirdi Azsrbaycanim [2, 5.22].

Poemada illokutiv feillari birlagdiren, iimumilsgdiren yer adlan illokutiv gii-
cii daha da artirir, insan adlari da buraya slavs olunur, sair Cavansiri, Babaki, Ko-
roglunu tiirk xalqinin kémoyins ¢agirir: ‘

Qiidratdan yaranb voton torpagi,
Hor dagin altinda bir Koroglu var [2, s.32].

Sair didargin ruhlarm vatonin xilasi {i¢iin cavabimi Sah baba Xotaidon sorus-
magi gorara alir. $ah Ismayil Xstai cavabda:
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Qollarda giic olan sarksr var dedi.

Millsti zillatdon qurtara bilan

Oyilmoz, yenilmoz Heyder var dedi [2, s.33].
Els bu vaxt: ‘

Bu vaxt Moskvada vulkan piiskiirdi,

Baki Moskvada qalxd: ayaga.

Caglayan atoslor Arazdi, Kiirdu

Heydarin gur sosi ildirim kimi,

Xainin basina alov piiskiirdii [2, s.35].

Sair poemanin bu yerinde Heyder Sliyevin hakimiyysts qayidisinin miirok-
kobliyinden s6hbat agir, bu gayidisin shemiyystini qloballagdirir, illokutivliyin,
perlokutivliyin giicli ilo elo bir semantik saho yaradir ki, bu sahodo Parisi, Sena
¢ayini, dasa donsn, sakit dayanan Ag evi, Oguz ellorini, Xocalim, Agbaba diizii-
nii, Goyg¢oe ¢ollinli, Bakini bir araya gotirir:

Insanin baxtim yaradan yazir,
Vatanin baxtini ulu éndarlor [2, 5.66-67].

... Ulu 6nder tapd: har dords ¢ara [2, s.87].
...Vaten sevgisiylo, millst esqiyla
Tikdi par¢a-par¢a olmug 6lkani [2, 5.87].

Va nohayst, Azorbaycan ulu 6ndorin sayssinds yeniden yasamaga, azad res-
publika kimi sabaha abadi yollar ¢okmoays basladt:

Tufanda tuturdu 6zii siikan,
Sahraya su kimi, baga bar kimi,
Qayidis qurtardi Azarbaycan: [2, 5.93].

Beloliklo, aragdirma siibut edir ki, S.Mustafanin “Qayidis” poemasinda illo-
kutiv tasir giiciine malik olan feillor poemanin daha dorinden baga diistilmasina
komok etmis, onun badii dayerini artirmisdar.

Odobiyyat

1.Bbditlrohimov E. Linqvistik pragmatika. Baki: 2014.

2. Mustafa.S Qayidis (poema). Baki: Irfan, 2012.

3.0crun Jx.JI .Cnoso kak aeticreue. / Hosoe B 3apyGexHoit munrsuctuke. Bom. XVII,
M.: Mporpece, 1986, ¢.22-131

4.Cepne  JIx.P. Knaccugukalys WUIOKyTHBHBIX akToB. // Hosoe B 3apyGexHoiH
nvnreuctrke. Beim. XVII, M.: Tporpece, 1986, ¢.170-195

5.Crpocon II. HamepeHne M KOHBEHUMs B pedeBbix aktax. // Hosoe B 3sapyGexHoH
JHHrBHCTHKe. Beim. XVII, M.: [porpecc, 1986, ¢. 131-151

49



ADU-nun Elmi Xobarlari, Ne 1,2018

Summary
The Expression of lllocutivity in S.Mustafa’s Poem “Return”

As it is known the English philosopher J.L.Austin’s theory of Speech Acts deals
with the location, illocution and perlocation which is a three-level speech activity. Here
the main innovation is the notion of illocution. But Austin does not give the exact
definition of illocative act. P.F.Strawson considers that the illocative act differs from the
locative by the indication of singleness of purpose.

This article deals with the use of expression of illocativity in Sabir Mustafa’s poem
“Return”. The author of the article analyses the poem paying attention to the illocative
verbs in the light of J.L.Austin’s theory of Speech Acts.

Pe3rome
Bripaskenne HUIOKYTHBHOCTH B no3ve C.Mycrada «Bo3spainenne»

Kak wu3BecTHO, Teopus aHrnuickoro dumocoda . JL.OcTHHa peyeBBIX aKTOB
paccMaTpHBaeT JIOKYTHBHbIE, HIIOKYTHBHBIE H I1E€PJIOKYTHBHBIE aKThl, KOTOPBIC ABITIOT-
¢ TPeXypOBHEBBIMH OIO3HIMAMH PEUEBOH AEATENLHOCTH. [JIABHBIM HOBLICCTBOM
TpeXypOBHEBOM CXEMBI PeHeBOro AeHCTBUS, NpemanokeHHbIM OCTHHEIM, SBJIACTCS MOHA-
THe wwtokylrd. Ho OCTHH He JaeT TOYHOrO ONpPENENCHHS TOHATHIO HIUIOKYTHBHOTO
akta. [1.0.CTpOCOH CHHTAET, YTO MIUIOKYTHBHBIH aKT OTJIHYAETCs OT JIOKYTHBHOTO MpPH3-
HAKOM L[e/IeHaNpaBIEHHOCTH.

CraThs MOCBSIIECHA BHIPWKEHHIO WIUIOKyTHBHOCTH B nosme C.Mycrada «Bosspa-
meHne». ABTOP CTaTbH aHATIM3HpYeT 103My B cBere TeopuH JLx.OctuHa «PeueBbie aKThl
WJJIOKYTHBHBIX [JIarQJIOB».
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